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Liquiline CM42B

Transmissor de dois fios
Equipamento de campo e equipamento para
montagem em trilho DIN

Medicdo com sensores digitais ou analogicos

Escopo

O equipamento é um transmissor de dois fios para conectar sensores digitais com
tecnologia Memosens ou sensores analdgicos (configuravel). Ele apresenta uma saida
de corrente de 4 a 20 mA com comunicacdo HART opcional e pode ser operado
através de um display local ou, opcionalmente, usando um smartphone ou outros
equipamentos moveis via Bluetooth.

0 equipamento foi desenvolvido para uso nos seguintes setores industriais:
= [ndustria quimica

= Industria farmacéutica

L] Agua, esgoto e efluentes

= Producéo de alimentos e bebidas

= Usinas de energia

= Aplica¢Bes em é&reas classificadas

= Qutras aplicac¢des industriais
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[Continuagdo da pdgina inicial]

Seus beneficios

s Operacdo e configuracdo confortéveis:
O conceito de operacéo intuitivo torna o comissionamento e a configuracéo no local faceis e rapidos. A conexdo Bluetooth e o
aplicativo SmartBlue fornecem uma viséo geral do ponto de medicdo em seu smartphone ou tablet.

= Seguranca sem igual:
A conexdo Bluetooth apresenta um conceito de seguranca unico que impede invasdes e permite o gerenciamento sofisticado de
func¢des da equipe de operacdo. Vocé lucra com a seguranca externa e interna.

s Adequado para todos os ambientes de processo:
O transmissor esta disponivel nas versdes em aco inoxidavel, plastico ou de trilho DIN. Basta selecionar a versdo adequada para
integra-lo a um skid, usa-lo em ambientes sanitarios ou aplica-lo em &reas classificadas.

= Aumento da sequranca do processo e do tempo em atividade:
A tecnologia Memosens oferece uma transmissdo confidvel de dados digital e alta disponibilidade dos valores medidos. O plug
& play de sensores pré-calibrados reduz paralisacdes do processo para calibracéo.

= Integracdo perfeita do sistema:
O Liquiline CM42B oferece comunicacdo HART com certificacdo HCF, o que torna a integracéo ao seu sistema de controle de
processos facil e seqgura.
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Liquiline CM42B

Funcdo e projeto do sistema

Sistema de medicdo

A visdo geral mostra exemplos de sistemas de medicdo. Outros sensores e conjuntos podem ser
solicitados para as condi¢des especificas de sua aplicagdo (www.endress.com/products).

Um sistema de medi¢cdo completo compreende os seguintes componentes:
s Transmissor Liquiline CM42B

= Sensor

= Conjuntos adequados para o sensor usado

= Cabos de medicdo

A0057291

1 Exemplo de um sistema de medigdo com equipamento de campo Liquiline CM42B
1 Ponto de medigdo com sensor e conjunto
2 Liquiline CM42B
3 Dispositivo mével com o aplicativo SmartBlue, conexdo via Bluetooth LE (opcional)
4 CLP (controlador l6gico programdvel)
1 2 4
] )
. ®]
”‘; o
A0057292

2 Exemplo de um sistema de medigdo com Liquiline CM42B para instalagdo em trilho DIN
1 Ponto de medigdo com sensor e conjunto
2 Liquiline CM42B
3 Dispositivo mével com o aplicativo SmartBlue, conexdo via Bluetooth LE (opcional)
4 CLP (controlador l6gico programdvel)

Endress+Hauser



Liquiline CM42B

Conexado do sensor

Sensores com protocolo Memosens

Tipos de sensores Sensores
Sensores digitais com cabe¢ote Memosens plug-in indutivo ou = Sensores de pH
sensores com cabo fixo e suporte ao protocolo Memosens = Sensores de ORP

= Sensores combinados de pH/ORP

= Sensores de oxigénio, amperométricos
Sensores de oxigénio, 6pticos
Sensores de condutividade, indutivos
= Sensores de condutividade, condutivos

Sensores analégicos (somente equipamentos de campo)

Tipos de sensores Sensores
O parédmetro de medicdo depende do pedido. = Sensores de pH
Adicionar o Memosens é possivel através de acessorios. = Sensores de ORP

= Sensores combinados de pH/ORP
= Sensores de condutividade, indutivos
s Sensores de condutividade, condutivos

Comunicacdo e
processamento de dados

Tipos de comunicacédo:

= Saida em corrente 1: 4 a 20 mA, passiva, HART opcional
= Saida em corrente 2 (opcional): 4 a 20 mA, passiva

= Tecnologia sem fio Bluetooth® LE (opcional)

Confiabilidade

Confiabilidade

Memosens renoljsens.
Memosens torna seu ponto de medi¢cdo mais seguro e mais confidvel:
= Sem contato, a transmissdo de sinal digital possibilita isolamento galvanico ideal
= Sem corrosédo de contato
= Completamente a prova dagua
= O sensor pode ser calibrado em laboratério, aumentando assim a disponibilidade do ponto de
medi¢8o no processo
= Componente eletrénico intrinsecamente seguro significa que a operacdo em areas classificadas
ndo é um problema.
= Manutencdo previsivel gracas ao registro de dados do sensor, por exemplo:
= Horas totais de operacdo
= Horas de operagdo com valores medidos muito altos ou muito baixos
= Horas de operagdo em temperaturas altas
= Numero de esteriliza¢es de vapor
= Condicéo do sensor

Seguranca

Transmissdo sequra de sinal através do Bluetooth® LE

ﬂ A transmiss&o de sinal através da tecnologia sem fio Bluetooth® usa uma técnica criptografica
testada pelo Instituto Fraunhofer.

Niveis de sequranca para a infraestrutura Bluetooth da Endress e Hauser - !':
= Protocolo: Alto

= Algoritmos: Alto

Medicéo em relacéo:

= Aos objetivos de Seguranca, por ex. confidencialidade, integridade, disponibilidade etc.

= A analise de risco, por ex. distribuic&io de chaves, autenticacéo, recuperacéo da senha etc.

= Ao modelo de ataque, por ex. motivacdo para ataque, tempo necessério, conhecimento técnico em
componentes eletronicos etc.

= A anélise de pontos fracos

1) Escala multi-nivel para avalia¢des de seguranca de acordo com a técnica de criptogréfica Fraunhofer AISEC: "Muito baixo", "Baixo", "Alto", "Muito

alto"

Endress+Hauser
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Para comparacdo: O padréo geral Bluetooth é classificado como "Baixo".

Protecdo contra acesso ndo autorizado:

= Protegido por senha

= Sem o aplicativo SmartBlue, o equipamento néo fica visivel através da tecnologia sem fio
Bluetooth®.

= E estabelecida somente uma conex&o ponto a ponto entre um sensor e um smartphone ou tablet.

= A interface de tecnologia sem-fio Bluetooth® pode ser desativada através da interface local do
usuario.

= O Bluetooth® é opcional. O equipamento pode ser pedido com essa funcionalidade habilitada.
Se solicitado com o Bluetooth® desabilitado, o Bluetooth® pode ser habilitado em um estagio
posterior por meio de um codigo de ativacéo (kit acessorio) ligado ao numero de série.

Arquitetura do dispositivo

Equipamento de campo

Invélucro fechado

AD056194
3 Vista externa
1  Display
2 Navegador
3 Teclas de funcdo, a atribui¢do depende do menu

Endress+Hauser
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A0056846

®

4 Vista externa

Conexdes para prensa-cabos

Ilhés para lacre de sequranga

Ilhés para etiqueta (TAG)

Conexdo para equalizagéo de potencial ou aterramento funcional

W N
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Invélucro aberto

Design dos sensores Memosens

i

O 00 N ovwun

10
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[
(=)

A0054757

Cabo do display

Entrada Memosens

Saida de corrente 1: 4 para 20 mA, passiva/HART opcional

Saida de corrente 2 (opcional):4 para 20 mA, passiva

Trilho de montagem do cabo

Cabo de aterramento interno, conectado na fdbrica

LEDs de status

Botdo de reset

Conexdo de aterramento interna para receptdculo de ldmina 6,35 mm x 0,8 mm (0,25 pol. x 0,032 pol.), uso
opcional

Cabo de aterramento interno para o display (somente para equipamentos com invélucro de ago inoxidavel),
conectado na fdbrica

ﬂ Os LEDs de status sé ficam ativos se o display néo estiver conectado.

Design dos sensores analogicos (pH/ORP, condutividade indutivo/condutivo)

1

AD055876

Area de conexdo para sensores analdgicos (diferentes layouts, dependendo do design)

Endress+Hauser
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Equipamento para Equipamento
montagem em trilho DIN

m
a
<

Liquiling| CM428
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A0054759

Soquete RJ50 para cabo do display

Entrada Memosens

Saida de corrente 1: 4 para 20 mA/HART opcional, passiva

Saida de corrente 2 (opcional): 4 para 20 mA, passiva

Trilho de montagem do cabo

Cabo de aterramento interno (conectado na fdbrica)

Conexdo para equalizagdo de potencial ou aterramento funcional, conexdo estabelecida através do terminal
do cabo 6.35 mm

LEDs de status

9  Botdo de reset

NOY s WN =

[e4}

ﬂ Os LEDs de status s6 ficam ativos se nenhum display externo estiver conectado.

Display (opcional)

D000
_sese G-

A0054836
5 Display externo (opcional)
1  Display
2 Navegador
3 Teclas de fungdo, a atribuicdo depende do menu

Endress+Hauser 9



Liquiline CM42B

Entrada

Variavel medida

[ pH

= ORP

= pH/ORP

= Condutividade

= Oxigénio dissolvido

Faixa de medicédo

- Documentac&o do sensor conectado

Tipo de entrada

Dependendo da variante solicitada, o equipamento tem um dos seguintes tipos de entrada:

= Entrada de sensor digital para sensores Memosens

= Entrada de sensor para sensores analégicos (somente equipamento de campo)
= pH/ORP
= Condutividade, indutivo
= Condutividade, condutivo

Abreviacoes e cores usadas

Explicagdo das abreviagdes e etiquetas usadas nas ilustragées a seqguir:

Abreviacdo Significado

pH Sinal de pH

Ref Sinal do eletrodo de interferéncia

PM Potential Matching = Equalizagdo de potencial (PAL)

Sensor Sensor

9 Sinal do sensor de temperatura

d.n.c. do not connect!

é Bragadeira de aterramento da blindagem do cabo
0056947

Significado das cores nas ilustragdes a sequir:

Cor Significado
BK Preto

BN Marrom

BU Azul

GN Verde

oG Laranja

RD Vermelho

YE Amarelo

VT Violeta

WH Branco

TR Transparente
SC Blindagem trancada/prata

Entrada Memosens vevofsens

Especificagdes de cabo

= Cabo de dados Memosens ou cabo do sensor fixo, cada um com terminais ilhés
= Comprimento max. do cabo 100 m (330 ft)

10
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Liquiline CM42B

Especificacbes Ex

Tenséo de saida max. U,
Corrente de saida max. I,
Poténcia de saida méax. P,

Induténcia interna max. L;

Capacitancia interna max. C;

5V

100 mA
120 mW
Desprezivel

15.6 pF

Conexdo de sensores Memosens

Conex&o de sensores com cabegote plug-in Memosens (via cabo Memosens) e sensores com um cabo

fixo e protocolo Memosens

»

87 88 97 98

6 Conexdo de sensores Memosens

Conecte o cabo do sensor conforme mostrado na ilustragéo.

A0055579

Entrada analégica de condutividade, medida indutivamente (somente equipamento de campo)

Especificacdes de cabo

= Comprimento max. do cabo 55 m (180 ft)

= Para tipos de cabo, consulte a documentacdo do sensor conectado

Sensores de temperatura

= Pt100
= Pt1000

Endress+Hauser
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Liquiline CM42B

Especificagbes Ex
Tenséo de saida max. U, 7.6V
Corrente de saida max. [, 95 mA
Poténcia de saida max. P, 100 mW
Indutéancia interna max. L; Desprezivel
Induténcia externa max. L, 3.5 mH
Capacitancia interna max. C; 480 nF
Capacitancia externa max. C, 10.4 pF

Conexdo de sensores analdgicos de condutividade (indutivos)

Sensor Sensor

A0055787

7 Visualizagdo do equipamento

20f {11 13 12§ {16 15 Device
o o o (i) o
YE. WH| GN| RD| BU
- sc
®Cable

(I:I> Sensor

A0055796

8  Esquema elétrico CLS50
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Liquiline CM42B

17 18
0

11 13 12 16 15 Device

(I:I> Sensor

9  Esquema elétrico CLS54

» Conecte o sensor conforme mostrado na ilustracéo.

Entrada analégica de condutividade, medida condutivamente (somente equipamento de

campo)

Especificacdes de cabo

= Comprimento max. do cabo 15 m (49.2 ft)
= Para tipos de cabo, consulte a documentacgdo do sensor conectado

Sensores de temperatura

A0055799

= Pt100

= Pt1000

Especificacbes Ex
Tenséo de saida max. U, 8.2V
Corrente de saida max. I, 30 mA
Poténcia de saida max. P, 38 mW
Indutéancia interna max. L; Desprezivel
Induténcia externa max. L, 30 mH
Capacitancia interna max. C; 0 nF
Capacitancia externa max. C, do cabo 7.6 UF

Endress+Hauser
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Liquiline CM42B

Conexdo de sensores analdgicos de condutividade (condutivos)

>

Sensor d.n.c.

BN

Sensor d.n.c.
10  Visualizagdo do equipamento
Device 11 13 12 19 20
(0] ﬁ') o ?
YE WH  |GN BK | d.n.c.
- e “_,/ BN
Cable .L—'_—
d.n.c.
Sensor L o

11  Esquema de conexdo elétrica

Conecte o sensor conforme mostrado na ilustragéo.

Entrada anal6gica de pH/ORP (somente equipamento de campo)

Especificagdes de cabo

Sensores analdgicos de pH e sensores analogicos de ORP da Endress+Hauser

= Comprimento max. do cabo recomendado 30 m (98 ft)

= Para tipos de cabo, consulte a documentacéo do sensor conectado
Eletrodos Pfaudler tipo 03/04, tipo 18, tipo 40, pH Reiner

Comprimento méx. do cabo 10 m

Sensores de temperatura
= Pt100

= Pt1000

Impedancia de entrada

> 1012 Q (nas condi¢des de operagéo classificadas)

Corrente de fuga de entrada

< 10713 A (nas condi¢des de operacéo classificadas)

A0055795

14
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Especificacbes Ex
Tensé&o de saida max. U, 5V
Corrente de saida max. I, 30 mA
Poténcia de saida méax. P, 37.5 mW
Induténcia interna max. L; Desprezivel
Indutancia externa méx. L, 30 mH
Capacitancia interna max. C; 1pF
Capacitancia externa max. C, 100 pF

Conexdo de sensores de pH analdgicos

Observagdo sobre a conexdo de cabos coaxiais

A0056259

2 Estrutura do cabo coaxial

Blindagem/condutor externo do cabo coaxial
Camada de polimero semicondutor
Isolamento interno

1
1 Capa externa protetora
2
3
4
5 Condutor interno

1. Remova completamente a camada de polimero semicondutor (3) até a extremidade da
blindagem.

2. Certifique-se de que o isolamento interno (4) do cabo coaxial ndo esteja em contato com outros
componentes. Certifique-se de que haja um espaco de ar ao redor de todos os componentes;
caso contrario, poderdo ocorrer erros de medicéo.

Cabos ndo conectados

» Direcione os cabos néo conectados (marcados com d.n.c.) de forma que eles ndo entrem em
contato com outras conexoes.

Endress+Hauser
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Liquiline CM42B

Conexdo de eletrodos de vidro de pH com PML (simétrico)

>

111312 222022

16 18

1417

[alalalnialala

[ara)

[Ara)

Jl[sq]

Iﬂ BN I
PM Sensor PM  Sensor
® 13  Visualizagdo do equipamento
11 13 12 2220 22 16 18 14 17
Device; 0 o o o o O o ? o o
YE WH| GNj BNl BK| ..
CPK9 { CPK1{ :
Sensor IilZlfl | T
§ PM  Ref pH

14  Esquema de conexdo elétrica

Conecte o sensor conforme mostrado na ilustracéo.

A0055757

16
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Liquiline CM42B

Conexdo de eletrodos de vidro de pH sem PML (assimétrico)

>

16 18 1417
[ara) [ara)

ssil|leql

TR

dn.c.  Sensor

d.n.c.  Sensor

A0055760

15  Visualizagdo do equipamento

11 13 12 22 20 22 16 18 14 17 dn.c
Devicei 0 © o o o© o o o o J
YE WH| GN| BKl ... BN

Sensor <Iiz;l) |_‘ 4444 l

A0055763

16  Esquema de conexdo elétrica

Conecte o sensor conforme mostrado na ilustracéo.

Endress+Hauser 17
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Liquiline CM42B

Conexdo de eletrodos simples de pH com PML (simétrico), eletrodo de referéncia separado e sensor de
temperatura separado

>
‘ﬁhﬁﬁ;fzzwiﬁﬂ 5 1] 111312 222022 1618 1417
K ‘@ A e N [M aYaYalflilaNa¥a) @) @)
. 0L e0.. I [EE
2|
Wl S .- A e
HJI h
Bl q@
= = Z & I |§ I |%
g dnc Ref PM pH dn.c d.n.c. Ref PM pH dn.c
A0055769
® 17  Visualizagdo do equipamento
11 13 12 22 20 22 16 18 14 17
Device i o 0o o o o© ]
| [EREER
L
d.n.c. d.n.c.
YE WH| GN| BN BN| BK| TR| BN
Cable | tjc_ o=C | 5
Sensor iz;l r r 4444
9 dne PM Ref pH d.n.c
® 18 Esquema de conexdo elétrica

Conecte o sensor conforme mostrado na ilustracéo

A0055772
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Conexdo de eletrodos simples de pH sem PML (assimétrico), eletrodo de referéncia separado e sensor

de temperatura separado
16 18 1417
[ava) [ava)

lissl

>

i
(]

d.n.c.
Z

I |§I I% %l I
d.n.c. pH

3 dn.c. Ref dn.c

A0055771

pH d.n.c.

3 dnc Ref dn.c

19  Visualizagdo do equipamento
11 13 12 22 20 22 16 18| | 14 17
Device i o o ? o o o o o 0
d.n.c. d.n.c. d.n.c.
YE WH| GN BNJ BK| TR| BN BK| TR| BN
b -
Cable | =3 ot >
Sensor IilZlfl I_. |-. ......
S dn.c Ref d.n.c. pH d.n.c.

20  Esquema de conexdo elétrica

Conecte o sensor conforme mostrado na ilustracéo.
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Liquiline CM42B

Conexdo de eletrodos esmaltados de pH
Eletrodo Pfaudler, absoluto (tipo 03/tipo 04) com PML (simétrico) com cabo LEMOSA

1.

111312 222022 16 18 1417
[aNaNalNiavaNa [ara [ara)

16 18 1417

—
—
T
g
%E
fe
| S
—=

<z = [C)
SEEE I EREE
O on| < N o | oo:

Sensor

Sensor

AD056295

Conecte o sensor conforme mostrado na ilustracéo.

2. Somente aterre a blindagem do cabo no lado do sensor.

Eletrodo Pfaudler, absoluto (tipo 03/tipo 04) sem PML (assimétrico) com cabo LEMOSA

1.
11312 222022 16 18 1417
[aNaYalpiayaya) [ava) [ava)
[ooeillesilllad]
on|f < o [ee} :
> (BU)d.n.c.

Sensor

Sensor

AD056296

Conecte o sensor conforme mostrado na ilustracéo.

2. Somente aterre a blindagem do cabo no lado do sensor.
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Liquiline CM42B

Eletrodo Pfaudler, relativo (tipo 18/tipo 40) com PML (simétrico) com cabo LEMOSA
1.

%;hﬂiﬁ IR m:b 11312 222022 1618 1417

[ ] sipe

Sensor Sensor

A0056295

Conecte o sensor conforme mostrado na ilustracéo.

2. Somente aterre a blindagem do cabo no lado do sensor.

pH-Reiner Eletrodo Pfaudler com PML (simétrico) com cabo VARIOPIN
1.

St
J | O 0O

Sensor

A0057228

Conecte o sensor conforme mostrado na ilustracéo.

2. Somente aterre a blindagem do cabo no lado do sensor.

Saida

Sinal de saida Saida em corrente passiva

Saida em corrente 1
® 4 a3 20 mA, opcionalmente com suporte para HART
= [solamentos galvénicos
® Em relacdo a saida de corrente 2
= Depende da versdo do equipamento em relacdo a entrada do sensor analégico

Endress+Hauser 21
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Saida de corrente 2 (opcional)
® 4320mA
= [solamentos galvanicos
= Em relacdo a saida de corrente 1

= Depende da versdo do equipamento em relacéo a entrada do sensor analégico ou a entrada

Memosens

HART

HART

Codificacéo de sinal

FSK + 0,5 mA acima do sinal de corrente

Transmissdo de dados

1200 baud

Isolamento galvanico

Consulte a saida em corrente 1

Carga (resistor de comunicagdo) 250Q
Dados especificos do protocolo
ID do fabricante 0x0011

Tipo de equipamento

0x11A4 (pH), 0x11A5 (condutividade), 0x11A6 (oxigénio)

Revis&o do equipamento

1

Nome do fabricante

Endress+Hauser

Nome do modelo

Depende do principio de medicdo

Versdo HART

7.9

Arquivos de descricdo do equipamento (DD/
DTM)

www.endress.com/hart
https://www.fieldcommgroup.org/registered-products
Gerenciador de Integragdo do Equipamento DIM

Varidveis de equipamento

PV, SV, TV e QV podem ser selecionados em todas as variaveis
do equipamento. Todos os valores medidos estdo disponiveis
como uma variavel do equipamento.

Recursos compativeis

Pacotes FDI

Sinal em alarme conforme

Os valores a seguir podem ser selecionados:

NAMUR NE 43 = <36 mA
s 21.5mA
s 22.0mA
= 22.5mA
= 23.0mA
Carga Para carga, consulte a curva caracteristica.
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18 20 22 24 26 28 30 U [v]

A0055514

U  Tensdo de alimentagdo [V]
R Carga [Q]
1 Carga mdxima com corrente de falha configurada 23 mA
2 Carga mdxima com corrente de falha configurada 21.5 mA
3 Carga mdxima com corrente de falha configurada < 3.6 mA
Alcance de saida 3,6 a23 mA
Dados de conexéo Ex Fonte de alimentacéo e circuitos de sinal intrinsecamente seguros, passivo
Tens&@o max. entrada U; 30V
Corrente max. entrada I; 100 mA
Poténcia méx. entrada P; 750 mW
Induténcia interna max. L; 30 pH
Capacitancia interna max. C; Saida de corrente 1: 15.2 nF
Saida de corrente 2: 7.9 nF

Conexédo do circuito de fonte » Conecte as saidas de corrente com cabos blindados de dois fios, conforme descrito nas ilustracdes
de alimentacédo e de sinal a sequir.
O tipo de conexdo da blindagem depende da influéncia prevista de interferéncia. O aterramento de

um lado da blindagem é suficiente para suprimir os campos elétricos. Para suprimir a interferéncia
devido a um campo magnético alternado, a blindagem deve ser aterrada em ambos os lados.
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4..20 mA 4..20 mA
4..20 mA/HART 4..20 mA/HART
A0054900
21  Conexdo de 1 saida de corrente

4
A0054914
22 Esquema de ligagdo elétrica: 1 saida de corrente
+ - 4+ -
33 34 3334FE
18] TaWaWa)
[
}I )
4..20 mA /(HART) 4..20 mA/(HART)
+4..20mA +4..20mA
A0054901
23 Conexdo de 2 saidas de corrente por meio de 1 cabo
Endress+Hauser
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+ -+ -
33 34 3334FE

T Lo

4..20 mA/(HART)

A0054902

24  Conexdo de 2 saidas de corrente por meio de 2 cabos

4.20 mA/
HART 4..20mA

i

A0054915

25 Esquema de ligagdo elétrica: 2 saidas de corrente

Fonte de alimentacéo

Tens&o de alimentacédo ﬂ A fonte de alimentacéo deve estar em conformidade com os requisitos de seguranca relevantes
e ser separada da tensdo da rede elétrica por isolamento duplo ou reforcado. (ELV)

= Para tensdo de alimentacéo, consulte a curva caracteristica
= Tens&o de alimentac¢éo max.: 30 VDC
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U [V]

20

18

17 \
15.5 16

14
12

10

A 5 10 15 20 25 I [mA]

3.6

26 A tensdo de alimentagdo minima no transmissor depende da corrente de saida

U  Tensdo de alimentagdo [Vcc]
I Corrente de saida [mA]

A0055525

Especificacdo do cabo

Prensa-cabos qualificados (apenas equipamento de campo)

Prensa-cabo Area de fixacéo, didmetro do cabo permitido
M20 6mma 12 mm (0,24"a 0,47")
5mm a9 mm (0,2"a 0,35")
NPT1/2 6mma 12 mm (0,24"a 0,47")
Via adaptador M20 para NPT1/2 5mm a9 mm (0,2"a 0,35")
G1/2 7mma 12 mm (0,28"a 0,47")
Via adaptador M20 para G1/2 4mma9mm (0,16"a 0,35")

Secédo transversal do cabo
O conector do terminal é adequado para fios soltos e terminais ilhos.
Secdo transversal do cabo: 0,25 mm?2 (223 AWG) a 2,5 mm? (212 AWG)

Caracteristicas de desempenho

Resolucédo

Saida de corrente

<5pA

Tempo de resposta

Saida de corrente

t9p = méax. 500 ms para um aumento de 0 a 20 mA

Tolerancia

Saida de corrente

Tolerancias tipicas de medic&o:

< £20 pA (se ovalor de corrente = 4 mA)
<150 pA (para valores de corrente 4 a 20 mA)
a25°C(77° F) cada

tolerancia adicional dependendo da temperatura:
<1,5 pA/K

26
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Instalacdo

Equipamento de campo Instalacdo em parede

80 (3.15)' >120 (4.72) :

A0053942

A0053945

28  Instalagdo em parede

1  Parede

Quatro perfuragées

Placa de montagem

Parafusos (ndo inclusos no escopo de entrega)

=W N

O tamanho dos orificios dependem do material de instalacdo usado. O material de instalacdo deve ser
fornecido pelo cliente.

Diametro do parafuso: max. 6 mm (0.23 in)

Endress+Hauser 27
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29  Equipamento instalado

Instalacdo em poste

ﬂ Vocé solicita o kit de montagem em poste (opcional) para montar a unidade em um tubo, estaca
ou balaustrado (quadrado ou circular, faixa de fixa¢do de 20 a 61 mm (0,79 a 2,40").

A0057522

® 30

Instalagdo em poste

Tampa de protegdo contra tempo (opcional)

Placa de instalagdo em poste (kit de montagem 6

em poste)

Arruelas de pressdo e porcas (kit de montagem
em poste)

Bragadeiras de tubo (kit de montagem em
poste)

7

AD033044

Arruelas de pressdo e porcas (kit de montagem
em poste)
Tubo ou poste (circular/quadrado)

Placa de montagem

Parafusos (kit de montagem em poste)

28
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A0057518

31  Equipamento instalado

Montagem em trilho

Vocé solicita o kit de montagem em poste (opcional) para montar a unidade em um tubo, estaca ou
balaustrado (quadrado ou circular, faixa de fixacdo de 20 a 61 mm (0,79 a 2,40").

A0012668

32 Montagem em trilho

1 Tampa de protegdo contra tempo (opcional) 6 Tubo ou grade (circular/quadrado)
2 Placa de instalagdo em poste (kit de montagem 7 Placa de montagem
em poste)
3 Arruelas de pressdo e porcas (kit de montagem 8 Hastes rosqueadas (kit de montagem em poste)
em poste)
4 Bragadeiras de tubo (kit de montagem em 9 Parafusos (kit de montagem em poste)
poste)
5 Arruelas de pressdo e porcas (kit de montagem
em poste)

Endress+Hauser
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A0057517

33  Equipamento instalado

Instalacdo do adaptador para instalacdo do conduite

Os adaptadores estéo incluidos no escopo de entrega conforme o pedido.

Vazamentos devido ao adaptador de conduite sem tubo conectado

» Com dois tubos: Instale os adaptadores nas posi¢des 2 e 4. Deixe os tampd&es de vedac¢do em todas
as outras posigdes.

» Com trés tubos: Instale os adaptadores nas posicdes 2, 3 e 4. Deixe os tampdes de vedacdo em
todas as outras posicoes.

» Se um adaptador de conduite sem tubulacéo for instalado, vede-o com um tampé&o de vedacdo
(fornecido pelo cliente).

A0057685

1  Exemplo: Trés adaptadores de conduite instalados nas posi¢ées 2, 3 e 4
2 Exemplo: Dois adaptadores de conduite instalados nas posigbes 2 e 4

30
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A0057686

Remova o bujdo de vedacéo.

2. Remova o parafuso, o disco de fixacdo e a placa de retencdo da conexdo de equalizacdo de
potencial.

A0057687

Rosqueie o adaptador do conduite. Torque de aperto 2.5 para 3 Nm.
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A0057690
Encaixe o suporte do adaptador do conduite nos adaptadores ou tampd&es de vedac¢do. Quando
necessario, alinhe os adaptadores ou tampdes de vedacdo girando-os.

5. Aparafuse o suporte do adaptador de conduite a conexdo de equalizacéo de potencial usando o
parafuso e o disco de fixacéo.

6. Aparafuse a tubulacéo com os adaptadores.

Equipamento para Instalacdo em trilho DIN conforme IEC 60715
montagem em trilho DIN AVISO

Condensacéo no equipamento

Possivel falha do equipamento

» O equipamento estd em conformidade com o grau de protecéo IP20. Ele foi projetado apenas
para ambientes com umidade sem condensacéo.

» Esteja em conformidade com as condi¢des especificadas para o ambiente, por ex., instalando o
equipamento em um invoélucro de protecdo apropriado.

Local de fixacdo incorreto no gabinete de controle, requlamentac¢des de espacamento néo

observadas

Possivel mau funcionamento como resultado do aquecimento e interferéncia de equipamentos

proximos!

» Néo posicione o equipamento diretamente sobre fontes de calor.

» Os componentes sdo projetados para resfriamento com base em conveccéo. Evite
superaquecimento. Certifique-se de que as aberturas néo estejam obstruidas, p. ex. por cabos.

» Observe as distancias especificadas até outros equipamentos.

» Separe fisicamente o equipamento de conversores de frequéncia e equipamentos de alta tens&o.
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A0057277

34  Espago de instalagdo em mm (pol.)

Espacamento minimo necessario:

= Distancia lateral de outros equipamentos e da parede do gabinete de controle:
Pelo menos 20 mm (0,79 pol.)

= Distancia acima e abaixo do equipamento e distancia de profundidade (para controlar a porta do
gabinete e outros equipamentos instalados):
Pelo menos 50 mm (1,97 pol.)

Instalacéo do display externo (opcional)

ﬂ A placa de montagem também serve como gabarito de furacdo. As marcagdes laterais sdo
usadas para marcar os locais de perfuracéo.

Endress+Hauser
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140 (5.51)

105 (4.13) i

4 xmin. @ 8 (0.31)

min. @ 15 (0.59)

140 (5.51)

35  Placa de montagem do display externo, dimensdes em mm (pol.)

a  Aba de retengdo
b Recessos relacionados a produgdo, sem fungdo para o usudrio

Instalacio em painel (incluindo display)

A0025371

6 Instalagdo do display externo e trilho DIN

Display externo

Orificio para o cabo do display
Orificios para parafusos

Placa de montagem com trilho DIN
Parafusos

3
1 Painel/superficie de instalagdo
2
3
4
5
6
7 Cabo do display

A0054860

34
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A0056254

37  Layout do cabo do display

AD054861

38 Montagem do transmissor

1 Trilho DIN
2 Transmissor

Ambiente

Faixa de temperatura
ambiente

Versao nao-Ex
-30a70°C (-20a 160 °F)

Para versdes Ex, consulte as instru¢des de seguranca relevantes (XA) nas paginas online do produto.

Temperatura de
armazenamento

-40a+80°C (-40 a 176 °F)

Altura de operacéo

<2000 m (6500 pés)

Umidade relativa

10 para 95 %, n&o condensado

Grau de protecéo

Equipamento de campo
[P66/67 de acordo com IEC 60529

Grau de protecdo do involucro Tipo 4X de acordo com UL 50E

Endress+Hauser
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Equipamento para montagem em trilho DIN

Equipamento

P20

Display externo (opcional)

Painel frontal IP66, quando instalado corretamente incluindo vedagéo para a porta/parede

Compatibilidade
eletromagnética (EMC)

Conforme IEC 61326-1
= Imunidade & interferéncia: Tabela 2 (ambientes industriais)
= Emissdo de interferéncia: Classe B (ambientes residenciais)

Grau de poluicéo (somente
equipamento de campo)

O produto é adequado para o grau de poluicédo 4.

Construcdo mecanica

Dimensoes

Equipamento de campo

LW

152 (6)

! 110 (4.33) ! 108 (4.25) !

148 (5.83)

155 (6.1)

@ =~ ®

e L e

'A0053890

39 Dimensdes de invélucro de campo em mm (pol.)

36
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Equipamento para montagem em trilho DIN

163.7 (6.44)

) 139.5 (5.49) R . 75.1(2.96)
125 (4.92) | 67.6 (2.66)
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40  Dimensdes do equipamento em mm (polegadas)

A0057647

Materiais

Equipamento de campo

Invélucro de plastico
Invélucro

Vedagdes do involucro

PC-FR (policarbonato, retardador de chamas)

EPDM

Invélucro de aco inoxidavel

(involucro de pléstico)

Adaptador para prensa-cabos G ou NPT
(invélucro de ago inoxidavel)

Invélucro Aco inoxidavel 1,4408
Vedac6es do invélucro EPDM

Outros materiais

Prensa-cabos PA

Conector de vedagéo PA

Adaptador para prensa-cabos G ou NPT PA

Aco inoxidavel 1,4404

Endress+Hauser
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Equipamento para montagem em trilho DIN

Invélucro PC-FR (policarbonato, retardador de chamas)

Display externo (opcional) PC-FR (policarbonato, retardador de chamas)

Peso

Equipamento de campo

Invélucro de plastico
1.5 kg (3.3 lbs)

Invélucro de ago inoxidavel
4 kg (8.8 1bs)

Equipamento para montagem em trilho DIN
0.43 kg (0.95 lbs)

Display e interface de usuario

Conceito de operacdo

Operacéo e configuracoes através de:

= Elementos de operagdo no equipamento

= App SmartBlue (néo suporta toda a extensdo de fungdes)
= Estacdo de controle (através do HART)

Operacdo no equipamento

Gestdo de usudrios

O menu do display local oferece funcdes de gerenciamento de usudrios. Ha duas funcdes no

gerenciamento de usudrios.
= Operator
= Maintenance

Ambas as fun¢des podem ser protegidas opcionalmente com um PIN. Somente um PIN pode ser
definido para a func¢éo Operator se um PIN também estiver definido para a fun¢do Maintenance.

A funcdo Maintenance tem autorizacdo para alterar ambos os PINs.

Recomenda-se definir os PINs apds o comissionamento inicial.

Se os PINs forem definidos, as duas func¢des aparecerdo primeiro quando o menu for acessado. Para
acessar outros itens de menu, é necessario fazer login com uma funcéo.

38
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Elementos de operagédo

1
(" 3
EH_CM42B_0123456789 OK
14:00:20 2024-08-20
CH1: pH
pH
Current Output 1
mA

[vesu foa Jowc ] B

000 0 0
BRRE {—H-

A0056333

41  Elementos de operagdo

1  Display
2 Navegador
3 Teclas programaveis

Operacdo através do aplicativo SmartBlue

Acesso ao menu de operagdo através do aplicativo SmartBlue

Com a opcédo de tecnologia sem fio Bluetooth® LE (transmiss&o sem fio energeticamente eficiente)
que pode ser solicitada, o equipamento pode ter controlado através de dispositivos méveis.

M)

NN

[ele]u]e]

A0056361

42 Opgbes para operagdo remota através da tecnologia sem fio Bluetooth® LE (equipamento de campo)

1 Transmissor com tecnologia sem fio Bluetooth® LE
2 Smartphone / tablet com aplicativo SmartBlue

A0056364

43 Opgbes para operagdo remota através da tecnologia sem fio Bluetooth® LE (equipamento para instalagdo

em trilho DIN)

1 Transmissor com tecnologia sem fio Bluetooth® LE
2 Smartphone / tablet com aplicativo SmartBlue

Endress+Hauser
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O aplicativo SmartBlue esté disponivel para download na Google Play Store para dispositivos Android
e da Apple App Store para dispositivos i0S.

Requisitos do sistema
= Dispositivo movel com Bluetooth® 4.0 ou superior
= Acesso a internet

Baixe o aplicativo SmartBlue:

>
ANDROID APP ON
P> Google Play
# Download on the
S App Store

Baixe o aplicativo SmartBlue através de um QR code.

AD033202

Contas no aplicativo SmartBlue

O aplicativo SmartBlue é protegido contra acesso ndo autorizado por meio de contas protegidas por
senha. As op¢des de autenticagéo do dispositivo mével podem ser usadas para fazer login nas contas.

As contas a sequir estéo disponiveis:
® operator

® maintenance

s admin

Fungdes através do aplicativo SmartBlue

O app SmartBlue suporta as seguintes funcdes:
= Atualizacdo do firmware

= Gestdo de usuérios

= Exportacdo de informacdes para o servico

Operacéo remota

HART

AD056628
44 Opgdes de ligagdo elétrica para operagdo remota através do protocolo HART (equipamento de campo)
1 CLP (controlador légico programdvel)

2 Equipamento de operagdo HART (por ex. SFX350), opcional
3 Transmissor

40
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A0056314

45 Opgdes de ligagdo elétrica para operagdo remota através do protocolo HART (equipamento para instalagdo
em trilho DIN)

1 CLP (controlador légico programdvel)
2 Equipamento de operagdo HART (por ex. SFX350), opcional
3 Transmissor

Certificados e aprovacdes

Certificados atuais e aprovagdes para o produto estéo disponiveis na www.endress.com respectiva
pagina do produto em:

1. Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa.
2. Abra a pagina do produto.

3. Selecione Downloads.

Informacdes para pedido

Pagina do produto

www.endress.com/CM42B

Configurador de produtos

1. Configurar: Clique neste botdo na pagina do produto.
2. Selecione Selecdo estendida.
= O Configurador abre em uma janela separada.

3. Configure o equipamento de acordo com seus requisitos ao selecionar a op¢do desejada para
cada recurso.

= Desta forma, vocé recebera um cédigo de pedido valido e completo para o equipamento.

4. Aceitar: Adicione o produto configurado ao carrinho de compras.

ﬂ Para diversos produtos, vocé também tem a op¢éo de baixar desenhos CAD ou 2D da vers&o do
produto selecionada.
5. CAD: Abra esta tabela

= A janela do desenho é exibida. Vocé pode escolher entre diferentes visualizag¢des. Vocé
pode baixa-los em formatos selecionaveis.

Escopo de entrega

O escopo de entrega inclui:

s Liquiline CM42B

= Prensa-cabos dependendo do pedido (apenas equipamento de campo)

= Placa de montagem do equipamento de campo (apenas equipamento de campo)
= Resumo das instrucées de operagéo

= Instrucdes de seguranca para areas classificadas (para versdes Ex)

Acessorios

A lista mais recente de acessorios, todos os sensores compativeis e codigos de ativacdo é fornecida na
pagina do produto: www.endress.com/CM42B

Endress+Hauser
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